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ASTRO REPUBLICA DE COSTA RICA 
AROnaL REGISTRO NACIONAL 
NU pone ye CERTIFICACION LITERAL 

NUMERO DE CERTIFICACION: *-*5618481-2016*-* 
PERSONA JURIDICA: 3-101-502078    

DATOS GENERALES 
RAZON SOCIAL O DENOMINACION: CARDIZALES OROIBERICOS SOCIEDAD ANONIMA 

ESTADO ACTUAL; INSCRITA 

DOCUMENTO ORIGEN: TOMO: 571 ASIENTO: 73450 FECHA INSCRIPCION / TRASLADO: 11/09/2007 

DOMICILIO: SAN JOSE-ESCAZU EDIFICIO FUENTE CANTOS PRIMER PISO FRENTE A HOSPITAL CIMA 

OBJETO/FINES (SINTESIS): COMERCIO INDUSTRIA AGRICULTURA GANADERIA COMPRAR, VENDER, RECIBIR EN 
PRENDA O HIPOTECA, GRAVAR ENAJENAR BIENES, DERECHOS, RECIBIR POR CONTRATO O TESTAMENTO PROPIEDAD 
FIDUCIARIA, RENDIR FIANZAS Y GARANTIAS. 

PLAZO DE LA ENTIDAD JURIDICA: INICIO: 22/05/2007 VENCIMIENTO: 22/05/2106 

    

CONFORMACION DEL CAPITAL O PATRIMONIO 
FECHA DE INSCRIPCION: 11/09/2007 TIPO DE CAPITAL: SUSCRITO Y PAGADO TIPO DE MONEDA: COLONES, 
CLASE DE ACCION O TITULO; ACCIONES COMUNES Y NOMINATIVAS 
CANTIDAD TITULOS; 1,200 MONTO: 1.00 TOTAL: 1,200.00 

NO EXISTEN MAS REGISTROS DE CAPITAL/PATRIMONIO PARA LA PERSONA JURIDICA   
ADMINISTRACION 

PLAZO DE DIRECTORES Y/O PRORROGAS: LA JUNTA DIRECTIVA Y EL FISCAL DURAN EN SUS CARGOS POR TODO 
EL PLAZO SOCIAL. 
LA JUNTA DIRECTIVA SI TIENE FACULTAD PARA OTORGAR PODERES 

REPRESENTACION 
LA REPRESENTACION JUDICIAL Y EXTRAJUDICIAL LE CORRESPONDE AL PRESIDENTE, SECRETARIO Y TESORERO 
CON LAS FACULTADES DE APODERADOS GENERALISIMOS SIN LIMITE DE SUMA, SEGUN EL ARTICULO 1253 DEL 
CODIGO CIVIL. ACTUANDO CONJUNTA O SEPARDAMENTE Y ADEMAS LAS DE OTORGAR TODA CLASE DE PODERES 
INCLUYENDO LOS NECESARIOS PARA OPERAR CUENTAS BANCARIAS. 

NOMBRAMIENTOS 
JUNTA DIRECTIVA 

FECHA DE INSCRIPCION: 01/11/2010 CARGO: PRESIDENTE 

OCUPADO POR: MELISSA GUARDIA TINOCO CEDULA DE IDENTIDAD 1-1009-0304 

REPRESENTACION: REPRESENTACION CON FACULTADES SUSTITUIDAS CON RESERVA 

VIGENCIA: INICIO 20/10/2010 VENCIMIENTO 22/05/2106 

FECHA DE INSCRIPCION: 01/11/2010 CARGO: TESORERO 

OCUPADO POR: JEREMIS NARANJO SANCHEZ CEDULA DE IDENTIDAD 4-0193-0021 

REPRESENTACION: REPRESENTACION JUDICIAL Y EXTRAJUDICIAL 

VIGENCIA: INICIO 20/10/2010 VENCIMIENTO 22/05/2106 

FECHA DE INSCRIPCION: 01/11/2010 CARGO: SECRETARIO 

OCUPADO POR: VIVIAN CRISTINA BRENES BARRANTES CEDULA DE IDENTIDAD 1-0839-0599 / 

REPRESENTACION: REPRESENTACION JUDICIAL Y EXTRAJUDICIAL 

VIGENCIA: INICIO 20/10/2010 VENCIMIENTO 22/05/2106 

FECHA DE INSCRIPCION: 01/11/2010 CARGO: AGENTE RESIDENTE 

OCUPADO POR: MARIA DE LA CRUZ VILLANEA VILLEGAS C! -EDILA DE IDENTIDAD 1-0984-0695 

REPRESENTACION: NO APLICA E 

VIGENCIA: INICIO 20/10/2010 VENCIMIENTO 22/05/2106 

DIRECCION: OFICINA SAN JOSE ESCAZU EDIFICIO FUENTE CANTOS PRIMER PISO FRENTE A HOSPITAL CIMA 
OFICNA NUMERO DOS. 
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NO EXISTEN MAS NOMBRAMIENTOS EN JUNTA DIRECTIVA 
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NOTARIO 14 AO 
NOMBRAMIENTOS U OTROS CARGOS DE LA PERSONA JURIDICA 

JE INSCRIPCION: 01/11/2010 CARGO: FISCAL 

OCUPADO POR: FABIOLA SAENZ QUESADA CEDULA DE IDENTIDAD 1-0953-0774 

REPRESENTACION: NO APLICA 

VIGENCIA: INICIO 20/10/2010 VENCIMIENTO 22/05/2106 

  

FIN DE LOS NOMBRAMIENTOS O CARGOS DE LA PERSONA JURIDICA 

NO EXISTE INFORMACION DE PODERES OTORGADOS POR LA PERSONA JURIDICA 
NO EXISTE INFORMACION DE AFECTACIONES SOBRE LA PERSONA JURIDICA 

NO EXISTE INFORMACION DE MOVIMIENTOS PENDIENTES SOBRE LA PERSONA JURIDICA 

NO EXISTE INFORMACION DE OBSERVACIONES SOBRE LA PERSONA JURIDICA 

DECRETO EJ 

  

CIVIL. 

LA PRESENTE CERTIFICACION CONSTITUYE DOCUMENTO PUBLICO CONFORME LO ESTABLECE EL ARTICULO 71 DEL 
TIVO NUMERO 26771-J DEL 18 DE MARZO DE 1998 Y EL ARTICULO 369 DEE CODIGO PROCESAL 
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REGISTRO NACIONAL 

Mayra Camacho Méndez 
Jefe Plataforma de Servicios Digitalizados 

Certifica: 

Que la firma que antecede del funcionario (a) 

Verny Jiménez Jiménez es auténtiga. Se expide el 
catorce de junio del 2016. San ss Costa Rica. 
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NOTARIO 14 

      

Te REPÚBLICA DE. COSTA RICA 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO    

   
   
     

        

    

    

     

  

APOSTILLE 
Convention de La Haye di $ octobre 1901) 
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Código: MIRF3KJAZLV. 
(Code = Code!) 

El preseñte documento pública E 
(Tri publ docurto Lo prásent acto pb) += 

Mayra Guiselle Camacho Mandóz 
2 

3 Aclarar calado: — Jefaialds Departamento 
(Acting n tho capacigy ol Agissent on qualtó de) 

4, Lleva el sello/estampllla de: Registro pes de la Propiedad 
(Bears (ho sealistamó ol Estrovétu du scoau delimbre: 

Certificado 
(Corea — Allesto) 

5. En: San José, Costa Riba 6. El: 21/06/2016 
(AA) : (One) 

Oficial de Autenticaciones 
Mat - Ministro des Aaros Étangees 

8.No: 313109 
(nar number— Sous    
10. Firma: 
(Signature — Signature.) E 
  

  

SATA i 
Nombre del titular: CARDIZALES OROIBERICOS SOCIEDAD ANONIMA 1 
(Name of the holder of document — Noun da tulae:) | 

Tipo de documento: Autenticación del Registro Nacional dela Propiedad 
(Typo of document - Type du document) 

Número de hojas auteficadas: a 
¿lumbar pagos = Nora de pes)   

          

Esta apostilla / legalización sólo ' This apostlle / legalization only — Cette apostille / legalization ne 

  
   

    

firma, la capacidad del capacity of the signer and the 
signatario y el sello o timbre . seal or stamp it bears. It does 
que ostenta. Ésta no certifica.el”. “not certify the content of the 
contenido del documento para document for which. it was 

—elicual se expidió. E issued. 

=¿ La autenticidad de esta apostilla / legaliz 
apostille / legalization cos ver 

  

     

    

   

  

presentada y devue 

SP2CIUN 2016 

certifica la autenticidad de la certifies the signature, the “certifie que la signature, la 
qualité “en faquelle le signataire | 
de lactea agi, et le sceau ou 
timbre dont cet acte est revétu, 
Elle ge certifie pas le contenu du | 
document pour lequel elle a été 
émise. 

puede ser verificada en: - The authenticity of this 
—¡guthienticité de cette apostille / legalization peut étre 
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